L 335/36

Den Europaiske Unions Tidende

18.12.2010

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1217/2010
af 14. december 2010

om anvendelse af artikel 101, stk. 3, i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmide pi visse
kategorier af forsknings- og udviklingsaftaler

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2821/71 af
20. december 1971 om anvendelse af bestemmelserne i trakta-
tens artikel 85, stk. 3, pd kategorier af aftaler, vedtagelser og
samordnet praksis (1),

efter offentliggarelse af et udkast til denne forordning,

efter horing af Det Rddgivende Udvalg for Kartel- og Monopol-
sporgsmal, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen kan i henhold til forordning (EQF) nr.
2821/71 ved forordning anvende artikel 101, stk. 3, i
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmdde (¥)
pa visse af de af traktatens artikel 101, stk. 1, omfattede
kategorier af aftaler, vedtagelser og samordnet praksis,
hvis indhold gir ud pd forskning og udvikling af
produkter, teknologier eller produktionsmetoder, indtil
disse har naet stadiet for industriel anvendelse, og udnyt-
telse af resultaterne, heri indbefattet bestemmelser om
intellektuelle ejendomsrettigheder.

(2) [ henhold til traktatens artikel 179, stk. 2, skal EU
tilskynde virksomheder, herunder smd og mellemstore
virksomheder, i deres indsats for forskning og teknolo-
gisk udvikling af hej kvalitet og stette deres samarbejds-
bestrabelser. Hensigten med denne forordning er at lette
forskning og udvikling, uden at det gir ud over konkur-
rencevilkdrene.

(3)  Kommissionens forordning (EF) nr. 2659/2000 af
29. november 2000 om anvendelse af traktatens
artikel 81, stk. 3, pd kategorier af aftaler vedrerende
forskning og udvikling () definerer kategorier af aftaler
vedrerende forskning og udvikling, som af Kommis-
sionen anses for normalt at opfylde betingelserne i
traktatens artikel 101, stk. 3. I betragtning af de globalt

(") EFT L 285 af 29.12.1971, s. 46.

() EFT L 304 af 5.12.2000, s. 7.

(*) Med virkning fra den 1. december 2009 er EF-traktatens artikel 81
blevet til artikel 101 i traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade (TEUF). De to artikler er i alt vasentligt identiske. I denne
forordning skal henvisninger til artikel 101 i traktaten om Den
Europiske Unions funktionsmade laeses som henvisninger til EF-
traktatens artikel 81, hvor det er relevant. TEUF indferte tillige visse
@ndringer i terminologien, sdsom udskiftning af »Feellesskab« med
»Union« og »fellesmarked« med »indre marked«. Terminologien i
TEUF vil blive benyttet igennem hele denne forordning.

positive erfaringer med anvendelsen af navnte forord-
ning, som udleber den 31. december 2010, samt under
henvisning til de erfaringer, der er indhgstet siden dens
udstedelse, ber der vedtages en ny gruppefritagelsesfor-
ordning.

Denne forordning ber bide sikre en effektiv beskyttelse
af konkurrencen og skabe tilstrackkelig retssikkerhed for
virksomhederne. Ved virkeliggarelsen af disse mal ber
der tages hensyn til behovet for at forenkle den admini-
strative kontrol og lovgivningsrammerne i videst mulige
omfang. For forsknings- og udviklingsaftaler mellem
parter, der ikke ndr op over en vis, nermere fastsat
markedsstyrke, kan det generelt antages, at med hensyn
til anvendelsen af traktatens artikel 101, stk. 3, vil deres
positive virkninger opveje enhver negativ indvirkning pa
konkurrencen.

For anvendelse af traktatens artikel 101, stk. 3, ved
forordning, er det ikke nedvendigt at definere, hvilke
aftaler der kan falde ind under traktatens artikel 101,
stk. 1. T den individuelle vurdering af aftaler efter trakta-
tens artikel 101, stk. 1, md der tages hensyn til mange
faktorer, i serdeleshed til markedsstrukturen pd det rele-
vante marked.

Aftaler om falles gennemforelse af forskningsarbejde
eller falles udvikling af forskningsresultaterne indtil,
men ikke omfattende, en industriel udnyttelse falder
generelt ikke ind under traktatens artikel 101, stk. 1.
Under visse omstendigheder, bla. ndr aftaleparterne
aftaler ikke at udfere andet forsknings- og udviklings-
arbejde indenfor samme omrdde, sdledes at en part
afskaeres fra at opnd konkurrencefordele frem for de
andre parter, kan sddanne aftaler dog vare omfattet af
traktatens artikel 101, stk. 1, og de ber derfor vare
omfattet af denne forordning.

Anvendelsen af den fritagelse, der fastsattes i denne
forordning, ber begranses til de aftaler, der med tilstraek-
kelig sikkerhed kan antages at opfylde betingelserne i
traktatens artikel 101, stk. 3.

Samarbejde om forskning og udvikling samt om udnyt-
telse af resultaterne vil sandsynligvis fremme den tekniske
og okonomiske udvikling, hvis parterne bidrager med
komplementare kompetencer, aktiver eller aktiviteter til
samarbejdet. Dette omfatter ogsd situationer, hvor en
part blot finansierer det forsknings- og udviklingsarbejde,
som den anden part udferer.
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Felles udnyttelse af resultaterne kan betragtes som en
naturlig konsekvens af det i fallesskab udferte forsk-
nings- og udviklingsarbejde. En sddan udnyttelse kan
antage forskellige former, sdsom produktion, udnyttelse
af intellektuelle ejendomsrettigheder, som i vasentlig
grad bidrager til den tekniske og ekonomiske udvikling,
eller markedsfering af nye produkter.

En oget og mere effektiv forskning og udvikling vil
normalt komme forbrugerne til gode ved at resultere i
nye eller forbedrede produkter og tjenesteydelser, i en
hurtigere lancering af sddanne produkter og tjeneste-
ydelser eller i lavere priser som folge af nye og forbed-
rede teknologier eller produktionsmetoder.

For at retferdiggore fritagelsen ber den falles udnyttelse
angd produkter, teknologier eller produktionsmetoder,
hvortil det er afgerende nedvendigt at kunne udnytte
resultaterne af forsknings- og udviklingsarbejdet. Endvi-
dere ber alle parterne i aftalen om forskning og udvikling
aftale, at de alle vil have fuld adgang til de endelige
resultater af den falles forskning og udvikling, herunder
de intellektuelle ejendomsrettigheder og den knowhow,
der genereres, med henblik pa yderligere forskning eller
udnyttelse sd snart de endelige resultater foreligger.
Adgangen til resultaterne ber almindeligvis ikke
begranses, for sd vidt angdr anvendelsen af resultaterne
med henblik pd yderligere forskning og udvikling. Hvis
parterne imidlertid i overensstemmelse med denne
forordning  begreenser deres  udnyttelsesrettigheder,
navnlig ndr de specialiserer sig i udnyttelse, kan adgangen
til resultaterne med henblik pd udnyttelse begranses
tilsvarende. Ndr universiteter, forskningsinstitutter eller
virksomheder, der leverer forskning og udvikling péd et
kommercielt grundlag, men normalt ikke beskeeftiger sig
med udnyttelse af resultaterne, deltager i denne forskning
og udvikling, ber de endvidere kunne aftale udelukkende
at udnytte forsknings- og udviklingsresultaterne til yder-
ligere forskning. Afhaengigt af deres formden og
kommercielle behov kan parterne bidrage i forskelligt
omfang til deres forsknings- og udviklingssamarbejde.
For derfor at afspejle og opveje forskelle i vardien eller
karakteren af parternes bidrag kan en aftale om forskning
og udvikling i henhold til denne forordning indeholde en
bestemmelse om, at en part skal kompensere en anden
for at fa adgang til resultaterne med henblik pé yderligere
forskning eller udnyttelse. Kompensationen ber dog ikke
vare s hej, at den faktisk hindrer en sddan adgang.

Pd lignende vis ber parterne, nir forsknings- og udvik-
lingsaftalen ikke omfatter nogen falles udnyttelse af
resultaterne, i forsknings- og udviklingsaftalen aftale at
yde hinanden adgang til deres respektive knowhow, si
lenge denne knowhow er nedvendig for de ovrige
parters udnyttelse af resultaterne. Eventuelle licensafgifter
ber ikke vere sd heje, at de faktisk hindrer de ovrige
parters adgang til den pdgaldende knowhow.

(13)

(14)

(15)

(16)

Fritagelsen efter denne forordning ber kun omfatte
aftaler om forskning og udvikling, der ikke giver virk-
somhederne mulighed for at udelukke konkurrencen for
en vasentlig del af de bererte varer, tjenesteydelser eller
teknologier. ~Aftaler mellem konkurrenter, der pa
markedet for de produkter, tjenesteydelser eller teknolo-
gier, som kan blive forbedret eller erstattet ved hjelp af
disse forsknings- og udviklingsresultater, som pé tids-
punktet for aftalens indgdelse tilsammen har en markeds-
andel, der overstiger en narmere fastsat granse, ber
udelukkes fra gruppefritagelsen. Der foreligger imidlertid
ingen formodning om, at forsknings- og udviklingsaftaler
enten er omfattet af traktatens artikel 101, stk. 1, eller
ikke opfylder betingelserne i traktatens artikel 101, stk. 3,
nar de i denne forordning fastsatte markedsandelstaerskler
er overskredet eller andre betingelser i forordningen ikke
er opfyldt. I sddanne tilfeelde ber der foretages en indivi-
duel vurdering af forsknings- og udviklingsaftalen pa
grundlag af traktatens artikel 101.

For at sikre en effektiv konkurrence i perioden med felles
udnyttelse af resultaterne, ber det i en bestemmelse fast-
sattes, at gruppefritagelsen ikke leengere finder anven-
delse, dersom aftaleparterne for de produkter, tjeneste-
ydelser eller teknologier, der er et resultat af det felles
forsknings- og udviklingsarbejde, tilsammen fir en
markedsandel, der overstiger en vis grense. Fritagelsen
ber — uanset aftaleparternes markedsandele — fortsat
galde i en vis periode efter pabegyndelsen af den felles
udnyttelse af resultaterne, sdledes at aftaleparternes
markedsandele kan nd at stabilisere sig efter introduk-
tionen af et mdske helt nyt produkt, og siledes at de
sikres en vis afskrivningsperiode for deres investeringer.

Denne forordning ber ikke fritage aftaler, der indeholder
begransninger, som ikke er nedvendige for at opnd de
positive virkninger af en aftale om forskning og udvik-
ling. Aftaler, der indeholder visse alvorlige konkurrence-
begransninger, sdsom begrensninger i parternes frie
adgang til at gennemfere forskning og udvikling pa
omrader uden forbindelse med aftalen, fastsattelse af
priser over for tredjemand, begraensning af produktion
eller salg, eller begransninger i adgangen til passivt salg
af aftaleprodukterne eller -teknologierne pd geografiske
omrader eller til kunder, der er forbeholdt andre parter,
ber principielt vaere udelukket fra at kunne falde ind
under gruppefritagelsen efter denne forordning, uanset
storrelsen af parternes markedsandele. Begreensninger i
forhold til anvendelsesomrade udger i denne henseende
hverken en begraensning af produktion/salg eller geogra-

fisk omrade/kundekreds.

Markedsandelstarsklen, undtagelsen fra fritagelsen af
visse aftaler og de betingelser, der fastsattes i forord-
ningen, sikrer normalt, at aftaler, der er omfattet af grup-
pefritagelsen, ikke giver parterne mulighed for at
udelukke konkurrencen for en vesentlig del af de pageal-
dende produkter eller tjenesteydelser.
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(17)  Muligheden for, at der kan forekomme konkurrencebe-
greensende afskermning, kan ikke udelukkes, hvis en part
finansierer flere forsknings- og udviklingsprojekter, der
udferes af konkurrenter i forhold til samme aftalepro-
dukter eller -teknologier, navnlig nir ferstnavnte part
far eneret til udnyttelsen af resultaterne over for tredje-
mand. Derfor ber denne forordning kun finde anvendelse
pd sddanne aftaler om betalingsforskning og -udvikling,
hvis samtlige aftaleparter i de indbyrdes tilknyttede
aftaler, dvs. den part, der finansierer, og alle de parter,
der udferer forskningen og udviklingen, tilsammen
tegner sig for en markedsandel, der ikke overstiger 25 %.

(18)  Aftaler mellem virksomheder, der ikke er indbyrdes
konkurrerende producenter af produkter, teknologier
eller produktionsmetoder, som vil kunne blive forbedret,
erstattet eller aflest som folge af resultaterne af forsk-
nings- og udviklingsarbejdet, vil kun under ekstraordi-
nare omstendigheder kunne udelukke den effektive
konkurrence. Sadanne aftaler ber derfor kunne falde
ind under den fritagelse, der fastsattes i denne forord-
ning, uanset markedsandelen, og der ber dbnes mulighed
for at forholde sig til eventuelle ekstraordinaere tilfalde
ved at tilbagekalde fritagelsen efter denne forordning.

(19) I henhold til artikel 29, stk. 1, i Radets forordning (EF)
nr. 1/2003 af 16. december 2002 om gennemforelsen af
konkurrencereglerne i traktatens artikel 81 og 82 (!) kan
Kommissionen inddrage en gruppefritagelse efter denne
forordning, hvis den i et konkret tilfeelde finder, at en
aftale, som er omfattet af fritagelsen efter denne forord-
ning, ikke desto mindre har virkninger, der er uforenelige
med traktatens artikel 101, stk. 3.

(200 En medlemsstats konkurrencemyndighed kan i henhold
til artikel 29, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1/2003
inddrage en fritagelse efter denne forordning for denne
medlemsstats omrade eller en del af det, hvis en aftale,
som er omfattet af fritagelsen efter denne forordning, i et
konkret tilfeelde ikke desto mindre har virkninger, der er
uforenelige med traktatens artikel 101, stk. 3, pd denne
medlemsstats omrade eller en del af det, der frembyder
alle de for et sarskilt geografisk markeds karakteristika.

(21)  En fritagelse efter denne forordning kan f.eks. trakkes
tilbage i medfer af artikel 29 i forordning (EF) nr.
1/2003, ndr forsknings- og udviklingsaftalen i vaesentlig
grad vanskeliggor tredjemands gennemforelse af forsk-
ning og udvikling pd det relevante omrdde som folge
af den begransede forskningskapacitet, der er til radighed
andetsteds, ndr forsknings- og udviklingsaftalen som
folge af den serlige struktur pa udbudssiden i vaesentlig
grad vanskeliggor tredjemands adgang til markedet for
aftaleprodukterne eller -teknologierne, nér aftaleparterne
uden objektiv gyldig grund ikke udnytter resultaterne af
den falles forskning og udvikling over for tredjemand,
ndr aftaleprodukterne eller -teknologierne ikke i hele det
indre marked eller en veasentlig del heraf er udsat for

() EFT L 1 af 4.1.2003, s. 1.

effektiv konkurrence fra produkter, teknologier eller
produktionsmetoder, som pa grund af deres egenskaber,
pris og anvendelsesformdl af brugerne anses for at svare
dertil, eller ndr konkurrencen inden for innovation vil
blive begrenset eller den effektive konkurrence inden
for forskning og udvikling pd et bestemt marked vil
blive udelukket som folge af forsknings- og udviklings-
aftalen.

(22)  Aftaler om forskning og udvikling er ofte af langvarig
karakter, navnlig ndr der er tale om samarbejde, der
o0gsd omfatter udnyttelse af resultaterne, og denne forord-
nings  gyldighedsperiode ~ ber  derfor fastswttes
til tolv &r —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Definitioner

1. 1 denne forordning forstds ved:

a) »forsknings- og udviklingsaftale« aftaler mellem to eller flere
parter om de vilkdr, hvorpd disse parter gennemforer:

i) falles forskning i og udvikling af aftaleprodukter eller
aftaleteknologier og felles udnyttelse af resultaterne af
denne forskning og udvikling,

i) felles udnyttelse af resultaterne af forskning i og udvik-
ling af aftaleprodukter eller aftaleteknologier, der er
gennemfort i fallesskab i henhold til en mellem
samme parter tidligere indgdet aftale,

iif) feelles forskning i og udvikling af aftaleteknologier eller
aftalemetoder uden falles udnyttelse af resultaterne,

iv) betalt forskning i og udvikling af aftaleprodukter eller
aftaleteknologier og fxlles udnyttelse af resultaterne af
denne forskning og udvikling,

v) falles udnyttelse af resultaterne af betalt forskning i og
udvikling af aftaleprodukter eller aftaleteknologier i
henhold til en mellem samme parter tidligere indgdet
aftale, eller

vi) betalt forskning i og udvikling af aftaleprodukter eller
aftaleteknologier uden falles udnyttelse af resultaterne,

b) raftalec en aftale, en vedtagelse inden for en sammenslut-
ning af virksomheder eller en samordnet praksis
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c) »forskning og udvikling« erhvervelse af knowhow om n) »specialisering inden for forskning og udvikling« hver af

e)

f)

produkter, teknologier eller produktionsmetoder og
gennemforelse af teoretiske analyser, systematiske underse-
gelser eller forseg, herunder forsegsproduktion, teknisk
afprovning af produkter eller metoder, etablering af de
fornedne faciliteter og opndelse af intellektuelle ejendoms-
rettigheder pd resultaterne

sproduktc en vare ogfeller tjenesteydelse, herunder savel
mellemliggende produkter eller tjenesteydelser som fardige
produkter eller tjenesteydelser

»aftaleteknologi«: en teknologi eller produktionsmetode, der
er opndet som resultat af falles forskning og udvikling

»aftaleprodukt« et produkt, der er opndet som resultat af
felles forsknings- eller udviklingsarbejde eller fremstillet
eller frembragt under anvendelse af aftaleteknologierne

sudnyttelse af resultaterne« fremstilling eller distribution af
aftaleprodukterne, anvendelse af aftaleteknologierne, over-
dragelse af eller meddelelse af licens pé intellektuelle ejen-
domsrettigheder eller meddelelse af knowhow til brug for
sadan fremstilling eller anvendelse

»intellektuelle ejendomsrettigheder«: intellektuelle ejendoms-
rettigheder, herunder industrielle ejendomsrettigheder, copy-

right og beslagtede rettigheder

»knowhow«: en mangde upatenteret praktisk viden, opndet
gennem erfaringer og afprevning, og som er hemmelig,
vasentlig og identificeret

shemmelig«: forstds i forbindelse med knowhow sddan, at
den pdgaldende knowhow ikke er almindeligt kendt eller let
tilgeengelig

wvaesentlige: forstds i forbindelse med knowhow sidan, at
den er vigtig og nyttig for fremstillingen af aftaleproduk-
terne eller anvendelsen af aftaleteknologierne

»identificeret«: forstds i forbindelse med knowhow sédan, at
den er beskrevet pa en tilstraekkelig forstdelig made til, at
det kan afgeres, om den opfylder hemmeligheds- og
vasentlighedskriterierne

»feelles«: aktiviteter, der gennemfores i henhold til en forsk-
nings- og udviklingsaftale, ndr arbejdet i forbindelse hermed:

i) udfores af et felles forskerhold, en falles enhed eller en
feelles virksomhed

ii) i fallesskab overlades til tredjemand, eller

iii) fordeles mellem parterne, siledes at disse hver iser
specialiserer sig inden for forskning og udvikling eller
udnyttelse

1)

5)

2.

parterne deltager i forsknings- og udviklingsaktiviteterne,
der er omfattet af forsknings- og udviklingsaftalen, og
hver part koncentrerer sig om et sarskilt omrade af forsk-
nings- og udviklingsarbejdet, som de madtte mene mest
hensigtsmessigt; dette inkluderer ikke betalt forskning og
udvikling

sspecialisering inden for udnyttelse«: parterne fordeler
mellem sig de enkelte opgaver, sisom produktion eller
distribution, eller palegger hinanden begrensninger vedro-
rende udnyttelsen af resultaterne, sisom begrensninger i
forhold til visse geografiske omrdder, kundekredse eller
anvendelsesomrdder; dette omfatter ogsd en situation, hvor
kun en enkelt part fremstiller og distribuerer aftaleproduk-
terne pd grundlag af en eksklusivlicens udstedt af de ovrige
parter

»betalt forskning og udvikling«: forskning og udvikling, der
gennemfores af en part og finansieret af en finansierende
part

»den finansierende part«: én part finansierer betalt forskning
og udvikling, uden selv at udfere nogen af forsknings- og
udviklingsaktiviteterne

»konkurrerende virksomhed«: en faktisk eller potentiel
konkurrent

»faktisk konkurrent< en virksomhed, der udbyder et
produkt, en teknologi eller produktionsmetode, der kan
blive forbedret, erstattet eller aflast af aftaleproduktet eller
aftaleteknologien pa det relevante geografiske marked

»potentiel konkurrent« en virksomhed, som fraset forsk-
nings- og udviklingsaftalen pd et realistisk grundlag og
ikke blot som en teoretisk mulighed i tilfeelde af en lille
men varig stigning i de relative priser pd mindre end tre
ar vil kunne foretage de nedvendige ekstra investeringer
eller afholde andre nedvendige omstillingsomkostninger
med henblik pd at udbyde et produkt, en teknologi eller
produktionsmetode, der kan blive forbedret, substitueret
eller aflgst af aftaleproduktet eller aftaleteknologien péd det
relevante geografiske marked

»det relevante produktmarked«: det relevante marked for de
produkter, der kan blive forbedret, substitueret eller aflgst af
aftaleprodukterne

»det relevante teknologimarked« det relevante marked for
de teknologier eller produktionsmetoder, der kan blive
forbedret, substitueret eller aflgst af aftaleteknologierne.

[ denne forordning omfatter udtrykkene »virksomhed« og

»parte tillige disses respektive forbundne virksomheder.
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Ved »forbundne virksomheder« forstas:

a) virksomheder, hvori en af parterne i forsknings- og udvik-
lingsaftalen direkte eller indirekte:

i) kan udeve mere end halvdelen af stemmerettighederne,

ii) kan udpege mere end halvdelen af medlemmerne af
bestyrelsen, direktionen eller andre organer, som reprea-
senterer virksomheden i retlig henseende, eller

iii) har ret til at lede virksomhedens forretninger

b) virksomheder, der direkte eller indirekte har de i litra a)
naevnte rettigheder eller befojelser over en af parterne i forsk-
nings- og udviklingsaftalen

¢) virksomheder, hvori en af de i litra b) omhandlede virksom-
heder direkte eller indirekte har de i litra a) navnte rettig-
heder eller befgjelser

d) virksomheder, hvori en af parterne i forsknings- og udvik-
lingsaftalen sammen med en eller flere virksomheder, der er
omhandlet i litra a), b) eller c), eller hvori to eller flere af
disse virksomheder i fallesskab har de i litra a) naevnte
rettigheder eller befgjelser

e) virksomheder, hvori de i litra a) omhandlede rettigheder eller
befojelser indehaves i fxllesskab af:

i) parter i forsknings- og udviklingsaftalen eller deres
respektive forbundne virksomheder, som omhandlet i
litra a)-d), eller

ii) en eller flere parter i forsknings- og udviklingsaftalen eller
en eller flere af deres forbundne virksomheder, som
omhandlet i litra a)-d), og en eller flere tredjemaend.

Artikel 2
Fritagelse

1. I henhold til traktatens artikel 101, stk. 3, og med forbe-
hold af denne forordnings bestemmelser erklares traktatens
artikel 101, stk. 1, herved uanvendelig pd forsknings- og udvik-
lingsaftaler.

Denne fritagelse finder anvendelse, for s vidt som sddanne
aftaler indeholder konkurrencebegrensninger, der falder ind
under traktatens artikel 101, stk. 1.

2. Fritagelsen efter stk. 1 finder ogsd anvendelse pd forsk-
nings- og udviklingsaftaler, der indeholder bestemmelser om
overdragelse af eller meddelelse af licens pa intellektuelle ejen-
domsrettigheder til en eller flere af parterne eller til en enhed,
som parterne aftaler, skal udfere den felles forskning og udvik-
ling, betalt forskning og udvikling eller felles udnyttelse,
forudsat at sddanne bestemmelser ikke udger hovedformalet
med sddanne aftaler, men er direkte knyttet til og nedvendige
for deres gennemforelse.

Artikel 3
Betingelser for fritagelse

1. Fritagelsen efter artikel 2 gealder pd de betingelser, der
fastsaettes i stk. 2-5.

2. Det skal i forsknings- og udviklingsaftalen vare bestemt,
at hver af parterne har fuld adgang til de endelige resultater af
den felles forskning og udvikling eller betalt forskning og
udvikling, herunder de intellektuelle ejendomsrettigheder og
den knowhow, der genereres, med henblik pd yderligere forsk-
ning og udvikling og udnyttelse s snart de endelige resultater
foreligger. Hvis parterne begranser deres udnyttelsesrettigheder i
overensstemmelse med denne forordning, navnlig nér de speci-
aliserer sig i udnyttelse, kan adgangen til resultaterne med
henblik pd udnyttelse begrenses tilsvarende. Forskningsinsti-
tutter, universiteter og virksomheder, der leverer forskning og
udvikling pd et kommercielt grundlag, men normalt ikke
beskeftiger sig med udnyttelse af resultaterne, kan endvidere
aftale kun at udnytte resultaterne til yderligere forskning. Forsk-
nings- og udviklingsaftalen kan indeholde en bestemmelse om,
at parterne kompenserer hinanden for at fa adgang til resulta-
terne med henblik pd yderligere forskning og udvikling, men
kompensationen kan ikke vere sd hej, at den faktisk hindrer en
sddan adgang.

3. Nér forsknings- og udviklingsaftalen kun vedrerer felles
forskning og udvikling eller betalt forskning og udvikling, skal
det i forsknings- og udviklingsaftalen vare bestemt, at hver af
parterne har adgang til enhver knowhow, de gvrige parter matte
besidde forinden, hvis denne knowhow er af afgerende betyd-
ning for en udnyttelse af resultaterne, medmindre andet galder i
henhold til stk. 2. Forsknings- og udviklingsaftalen kan inde-
holde en bestemmelse om, at parterne kompenserer hinanden
for at f4 adgang til forhdndseksisterende knowhow, men
kompensationen kan ikke veare sd hej, at den faktisk hindrer
en sddan adgang.

4. De resultater, der udnyttes i feellesskab, skal veere beskyttet
af intellektuelle ejendomsrettigheder eller udgere knowhow,
som er af afgerende betydning for fremstillingen af aftalepro-
dukterne eller anvendelsen af aftaleteknologierne.

5. Parter, der i tilfaelde af en specialisering inden for udnyt-
telse har fiet overdraget at fremstille aftaleprodukterne, skal
vare forpligtede til at efterkomme ordrer pa leverancer af aftale-
produkterne fra alle ovrige parter, medmindre forsknings- og
udviklingsaftalen ogsd omfatter felles distribution som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra m), nr. i) eller ii), eller parterne
har aftalt, at kun den part, der fremstiller aftaleprodukterne, kan
distribuere dem.

Artikel 4
Markedsandelstarskel og fritagelsens varighed

1. Er parterne ikke konkurrerende virksomheder, gelder
fritagelsen efter artikel 2, sd lenge forsknings- og udviklings-
arbejdet gennemfores. I tilfeelde af felles udnyttelse af resulta-
terne fortsatter fritagelsen med at gelde i syv ar fra den dato,
hvor aftaleprodukterne eller aftaleteknologierne forste gang
markedsfores i det indre marked.
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2. Er to eller flere af parterne konkurrerende virksomheder,
galder fritagelsen efter artikel 2 kun i den periode omhandlet i
stk. 1 i denne artikel, sdfremt det pa tidspunktet for forsknings-
og udviklingsaftalens indgdelse var gealdende, at:

a) parternes samlede markedsandel, i tilfeelde af forsknings- og
udviklingsaftaler som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra a),
nr. i), ii) eller iii), ikke overstiger 25 % af det relevante
produkt- og teknologimarked, eller

b) den samlede markedsandel for den finansierende part og alle
de gvrige parter, hvormed den finansierende part har indgéet
forsknings- og udviklingsaftaler med hensyn til de samme
aftaleprodukter eller aftaleteknologier, i tilfeelde af forsk-
nings- og udviklingsaftaler som omhandlet i artikel 1, stk.
1, litra a), nr. iv), v) eller vi), ikke overstiger 25 % af det
relevante produkt- eller teknologimarked.

3. Efter udlgbet af den i stk. 1 omhandlede periode fortsatter
fritagelsen med at gelde, sd leenge parternes samlede markeds-
andel ikke overstiger 25 % af det relevante marked for aftale-
produkterne eller aftaleteknologierne.

Artikel 5
Alvorlige konkurrencebegransninger

Fritagelsen efter artikel 2 gelder ikke for forsknings- og udvik-
lingsaftaler, der direkte eller indirekte, alene eller kombineret
med andre faktorer, som parterne har afgerende indflydelse
pa, har et af folgende formal:

a) at begreense parternes frie adgang til at gennemfore forsk-
ning og udvikling uafhangigt eller i samarbejde med tredje-
mand pd et omrdde uden forbindelse med det omréde, forsk-
nings- og udviklingsaftalen omhandler, eller efter tilendebrin-
gelsen af den falles forskning og udvikling eller af den
betalte forskning og udvikling pd det omrdde, den
omhandler, eller pd et beslegtet omride

b) at begrense produktion eller salg med undtagelse af:

i) fastsattelse af produktionsmal, ndr den falles udnyttelse
af resultaterne omfatter falles produktion af aftalepro-
dukterne,

i) fastsettelse af salgsmdl, ndr den falles udnyttelse af resul-
taterne omfatter falles distribution af aftaleprodukterne
eller felles meddelelse af licens for aftaleteknologierne
som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra m), nr. i) eller ii),

iii) praksis, der udger specialisering inden for udnyttelse, og

iv) indskrenke parternes frihed til at fremstille, sxlge, over-
drage eller meddele licens for produkter, teknologier
eller produktionsmetoder, der konkurrerer med aftalepro-

dukterne eller -teknologierne i det tidsrum, for hvilket
parterne har aftalt en falles udnyttelse af resultaterne

¢) at fastsatte priser ved salg af aftaleproduktet eller meddelelse
af licens for aftaleteknologierne til tredjemand med undta-
gelse af fastsattelsen af priserne for direkte kunder eller fast-
settelsen af licensafgifter for direkte licenstagere, nir den
felles udnyttelse af resultaterne omfatter distribution af afta-
leprodukterne eller felles meddelelse af licens for aftaletek-
nologierne som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra m), nr. i)
eller ii),

d) at begranse det geografiske omrade eller den kundegruppe,
hvortil parterne passivt ma salge aftaleprodukterne eller
meddele licens for aftaleteknologierne, dog ikke at forpligte
til meddelelse af enelicens for resultaterne til en anden part,

o
~

at forpligte til afstdelse fra eller begransning af aktivt salg af
aftaleprodukterne eller aftaleteknologierne pd geografiske
omrader eller til kundegrupper, som ikke eksklusivt er
tildelt en af parterne i tilfelde af en specialisering mellem
parterne inden for udnyttelse,

f) at forpligte til ikke at efterkomme ordrer fra kunder pd
parternes respektive geografiske omrader, eller fra kunder,
som pd anden vis er fordelt mellem parterne i tilfalde af
specialisering inden for udnyttelse, og som vil videresalge
aftaleprodukterne i andre geografiske omrdder inden for
det indre marked,

at forpligte til at vanskeliggare brugeres eller forhandleres
keb af aftaleprodukter hos andre forhandlere inden for det
indre marked.

i)
-

Artikel 6
Begraensninger, der falder uden for fritagelsen

Fritagelsen efter artikel 2 finder ikke anvendelse pd felgende
forpligtelser indeholdt i forsknings- og udviklingsaftaler:

a) forpligtelsen til ikke efter gennemferelsen af forsknings- og
udviklingsarbejdet at anfegte gyldigheden af intellektuelle
ejendomsrettigheder, som aftaleparterne er i besiddelse af i
det indre marked, og som er relevante for forsknings- og
udviklingsarbejdet, eller efter forsknings- og udviklings-
aftalens udlgb at anfaegte gyldigheden af intellektuelle ejen-
domsrettigheder i det indre marked, som beskytter resultater
af den falles forskning og udvikling; dette bererer dog ikke
muligheden for at aftale, at forsknings- og udviklingsaftalen
opherer i tilfelde af, at en af parterne anfagter gyldigheden
af sddanne intellektuelle ejendomsrettigheder,

b) forpligtelse til ikke at meddele licenser til tredjemand pa
fremstilling af aftaleprodukterne eller anvendelse af aftaletek-
nologierne, medmindre aftalen indeholder bestemmelse om,
at mindst en af parterne kan udnytte resultaterne af den
felles forskning og udvikling eller af den betalte forskning
og udvikling, og at sddan udnyttelse finder sted i det indre
marked over for tredjemand.
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Artikel 7
Anvendelse af markedsandelstaersklen

Ved anvendelsen af den i artikel 4 fastsatte markedsandelstaer-
skel gelder folgende:

a) markedsandelen beregnes pd grundlag af omswtningen pd
markedet. Foreligger der ingen oplysninger om omsatning
pd markedet, kan parternes markedsandel beregnes skeons-
massigt pd grundlag af andre pélidelige markedsoplysninger,
herunder salgsvolumen pd markedet,

b) markedsandelen beregnes pa grundlag af oplysninger vedre-
rende det foregdende kalenderir,

¢) ved beregningen af markedsandele fordeles markedsandelen
for virksomheder omhandlet i artikel 1, stk. 2, andet afsnit,
litra e), ligeligt mellem hver af de virksomheder, der har de
rettigheder og befgjelser opfort i litra a) i dette afsnit,

d) hvis den i artikel 4, stk. 3, fastsatte markedsandel indled-
ningsvis ikke overstiger 25 %, men efterfolgende overskrider
denne graense uden dog at overstige 30 %, gelder fritagelsen
efter artikel 2 fortsat i to pa hinanden felgende kalenderar
efter det dr, hvor terskelverdien pd 25 % forste gang blev
overskredet,

e) hvis den i artikel 4, stk. 3, fastsatte markedsandel indled-
ningsvis ikke overstiger 25 %, men efterfolgende overstiger
30 %, galder fritagelsen efter artikel 2 fortsat i et kalenderar
efter det dr, hvor terskelvaerdien pd 30 % forste gang blev
overskredet,

f) litra d) og e), kan ikke kombineres, s en periode péd to
kalenderar overskrides.

Artikel 8
Overgangsperiode

I perioden fra den 1. januar 2011 til den 31. december 2012
finder forbuddet i traktatens artikel 101, stk. 1, ikke anvendelse
pa aftaler, som allerede var i kraft den 31. december 2010, og
som ikke opfylder betingelserne for fritagelse efter denne
forordning, men opfylder betingelserne for fritagelse efter
forordning (EF) nr. 2659/2000.

Artikel 9
Gyldighedsperiode

Denne forordning trader i kraft den 1. januar 2011.

Den udlgber den 31. december 2022.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. december 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



